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Percurso Pedestre

FLORA E VEGETAÇÃO | 

A Freguesia de Salir abrange parte do Barrocal e da Serra Algarvia tendo, 
desta forma, uma elevada riqueza florística.
O Percurso pedestre atravessa uma parte do Barrocal, sendo característicos 
desta zona os Pomares de Sequeiro, constituídos pela Alfarrobeira 
(Ceratonia siliqua), Oliveira (Olea europaea), Amendoeira (Prunus dulcis) e 
Figueira (Ficus carica), hoje em dia ocupados por diversas plantas 
mediterrânicas, nomeadamente a Aroeira (Pistacia lentiscus), Tomilhos 
(Thymus), Alecrim (Rosmarinus officinalis) e Carrasco (Quercus coccifera). 
Destaque ainda para a Azinheira (Quercus rotundifolia), Espargo-bravo-
menor (Asparagus acutifolius), Madressilva (Lonicera implexa), Marioila 
(Phlomis purpurea), Trovisco (Daphne gnidium), Zimbro (Juniperus 
turbinata) e a Murta (Myrtus communis), observados a longo do Percurso.
A existência de algumas ribeiras, permite a presença de vegetação rípicola 
ao longo dos leitos, nomeadamente Freixos (Fraxinus angustifolia), 
Salgueiros (Salix sp), Tamargueiras (Tamarix africana) e o Loendro (Nerium 
oleander). Estes cursos de água em conjugação com os solos férteis desta 
zona, permitem o incremento da agricultura.

FAUNA | 

A fauna existente na freguesia de Salir é bastante diversa, destacando-se 
entre os mamíferos, a Lontra (Lutra lutra), a Geneta (Genetta genetta), a 
Fuinha (Martes foina), o Coelho-bravo (Oryctolagus cuniculus) e a Raposa 
(Vulpes vulpes).
São vários os répteis que habitam nos valados, tais como a Osga-comum 
(Tarentola mauritanica) e a cobra-rateira (Malpolon monspessulanus). Dos 
anfíbios destacam-se o Sapo-corredor (Bufo calamita), o Sapo-parteiro-
ibérico (Alytes cisternasii) e a Salamandra-de-costelas-salientes 
(Pleurodeles waltl).
Relativamente à avifauna, ocorrem espécies residentes como o Estorninho-
preto (Sturnus unicolor), a Pega-azul (Cyanopica cyana), o Guarda-rios 
(Alcedo atthis) e o Pintassilgo (Carduelis carduelis). As Toutinegras e as Felosas encontram-se em zonas de 
matagal alto, em especial a Toutinegra-dos-valados (Sylvia melanocephala), uma ave característica do 
Barrocal Algarvio. As aves de rapina são também aqui encontradas, nomeadamente o Bufo-real (Bubo bubo), a 
Águia-de-Bonelli (Hieraetus fasciatus), a Águia-cobreira (Circaetus gallicus) e a Águia-de-asa-redonda (Buteo 
buteo). 

FLORA AND VEGETATION

The Municipality of Salir covers part of the Barrocal and the Algarvian 
Mountains and is rich in flora.
The pedestrian trail crosses one part of the Barrocal, the characteristic Dry 
Orchards of the zone, consisting of, Carob (Ceratonia siliqua), Olive (Olea 
europaea), Almond (Prunus dulcis) and Fig (Ficus carica) trees, and now 
also containing some mediterranean plants, such as Lentisc (Pistacia 
lentiscus), Thyme (Thymus), Rosemary (Rosmarinus officinalis) and 
Kermes Oak (Quercus coccifera). Also of note are the Holm Oak (Quercus 
rotundifiolia), Wild asparagus (Asparagus acutifolius), Honeysuckle 
(Lonicera implexa), Purple Jerusalem Sage/ Purple Phlomis (Phlomis 
purpurea), Flax-Leaved Daphne/ “Spurge-flax “(Daphne gnidium), Juniper 
(Juniperus turbinata) and Myrtle (Myrtus communis), observed along the 
route.
The margins of the streams have a wealth of flora, namely riparian vegetation 
such as Ash (Fraxinus angustifolia), Willow (Salix sp), Tamarisk (Tamarix 
africana) and Oleander (Nerium oleander). These watercourses in 
conjunction with the fertile soils of this zone, allow the development of 
agriculture.

WILDLIFE

The Municipality of Salir has a high diversity of fauna.  Highlights amongst the mammals are the Otter (Lutra 
lutra), the Genet (Genetta genetta), the Beech Marten (Martes foina), the European Rabbit (Oryctolagus 
cuniculus) and the Red fox (Vulpes vulpes).
There are several reptiles that live in “valados” (walls with stones), such as the Moorish Gecko (Tarentola 
mauritanica) and the Montpellier Snake (Malpolon monspessulanus). The Natterjack Toad (Bufo calamita), the 
Iberian Midwife Toad (Alytes cisternasii) and the Sharp-ribbed Salamander (Pleurodeles waltl) are same 
examples of amphibians.
Amongst the birds, you can find resident species like the Spotless Starling (Sturnus unicolor), the Azure-
winged Magpie (Cyanopica cyana), the Eurasian Kingfisher (Alcedo atthis) and the Goldfinch (Carduelis 
carduelis). The Warblers are found in areas of tall thickets, in particular, the Sardinian Warbler (Sylvia 
melanocephala), a bird characteristic of the Algarvian Barrocal. Birds of prey are also found here, namely the 
Eurasian Eagle Owl (Bubo bubo), the Bonelli´s Eagle (Hieraetus fasciatus), the Short-toed Eagle (Circaetus 
gallicus) and the Common Buzzard (Buteo buteo). 

CÓDIGO DE CONDUTA |
- Siga apenas pelos trilhos sinalizados |
- Não abandone o lixo no caminho, coloque-o nos locais destinados a esse fim |  

- Não recolha amostras de plantas ou rochas |
- Não danifique elementos do património natural ou cultural | 
- Não faça qualquer tipo de lume | 
- Evite barulhos e atitudes que perturbem a paz local | 
- Não perturbe os animais | 
- Seja educado com as populações locais | 

CONTACTOS ÚTEIS | 
Junta de Freguesia de Salir |  (+351) 289 489 119
Guarda Nacional Republicana de Salir |  (+351) 289 489 136
Bombeiros Municipais Loulé | (+351) 289 400 560
SOS: 112
SOS Floresta |  117

RESTAURAÇÃO |
Churrasqueira “Papagaio Dourado”: (+351) 289 489 609
Restaurante “Porto Doce” (+351) 289 489 405
Quinta do Cavaco: (+351) 962 444 586

ALOJAMENTO |
Casa da Mãe (Turismo Rural): (+351) 289 489 179
Casa do Torreão (Turismo de Aldeia): (+351) 962 840 831

 RULES OF CONDUCT 
 Take only the marked paths;

Don't leave garbage in the trail, 
    put it in a dustbin;

 Don't take any samples of plants or rocks;
Don't damage the natural and cultural heritage;

Don´t make any kind of fire;
Avoid noise and actions that can disturb the local peace;

Don´t disturbe the wildlife;
Be polite to the local people.

USEFULL CONTACTS
 Salir’s Municipality:

 Salir’s National Guard:
Loule's Fire Department: 

Forest SOS:

 RESTAURANTS:

 ACCOMODATION:

Entidade Promotora | Promoting Entity: Apoio Técnico | Technical support:
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